PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr, SVK20260114 FAA 5
2026 m, sausio meén. 14 d.

Kretingos rajono savivaldybés M, Valangiaus vieSoji biblioteka (toliau - Pirkejas), juridinio asmens kodas 190287259,
adresas J. K. Chodkevitiaus g. 1B, 97130 Kretinga, atstovaujama direktorés Birutés KarCauskiengs, ir

UAB ,Svajoniy knygos* (toliau - Tiekéjas), juridinio asmens kodas 300526576, adresas Verkiy g. 30-3; 08221 Vilnius,
atstovaujama direktorés Ingridos Vaitkevigiengs, veikianSios pagal bendrovés jstatus, Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu toliau
vadinami ., Salimis®, o kickvienas atskirai — ,.Salimi®, sudaré §ia Prekiy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau - Sutartis) ir susitare
del toliau i$vardinty salygu:

1. Sutarties dalykas
1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja pagal Pirkéjo pateiktus uZsakymus Sios Sutarties ir (ar) jos prieduose
nustatytomis sglygomis parduoti Pirkéjui nuosavybés teise jam priklausancias, jo iSleistas spausdintas knygas (toliau — Prekes),
o Pirkéjas isipareigoja priimti Prekes ir sumokéti uz jas nustatyta pinigy suma Sutartyje ir (ar) jos prieduose nurodytomis
salygomis ir terminais.

2. Sutarties Kaina

2.1. Pradiné Sutarties vert¢ yra 5000 Eur (penki takstandiai eury) plius PVM.,

2.2. Pirkéjas nejsipareigoja sumokeéti. visa Sutarties 2.1, punkte nurodyta suma. Dél konkrecly Prekiy Kainy Salys
susitaria sudarydami Prekiy uzsakymus. Pirkéjas perka Prekes pagal poreiki, pateikdamas Tiekéjui uzsakymus, nevirsijant
pradinés Sutarties kainos,

2.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo ilaidos, susijusios su visy Prekiy pristatymu, taip pat su
tinkamu $ioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo isipareigojimuy jvykdymu, jskaitant ir kitokias islaidas, Tiekéjo patirtas vykdant
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

2.4, Pirkgjas atsiskaito su Tiekéju uZ Prekes per 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy ir PVM saskaitos
faktiiros gavimo dienos.

2.5. Pirkéjas uZ Prekes atsiskaitosu Tiekéju mokéjimo pavedimu j Sioje Sutartyje Tiekéjo nurodyty banko saskaitg.

3. Prekig uzsakymas ir pristatymas

3.1. Pirkéjas perka Prekes pateikdamas Tiekgjui elektroniniu pastu uzsakyma, kuriame nurodoma uzsakomy Prekiy
pavadinimas, kickis ir kitos salyges biitinos Prekiy uzsakymui ir pristatymui,

3.2, Tiekéjas atsakydamas | Pirkéjo uzsakyma, pateikia Pirkejui elektroniniu pastu komercinj pasidlyma, Kuriame
nurodomas u¥sakomuy Prekiy pavadinimas, kiekis, Prekés britkSninis (BAR) kodas. Prekiy vieneto ir visy Prekiu bendra kaina,

3.3. Pirkéjui elektroniniu padtu patvirtinus Tiekéjo pateikta komercin} pasitlyma, Tiekéjas organizuoja Prekiu
pristatyma Pirkéjui.

3.4, Tickéjas jsipareigoja pristatyti Prekes ne véliau kaip per 30 dieny nuo komercinio pasitlymo patvirtinimo dienos,

3.5. Tiekejas jsipareigoja savo sgskaita bei Sioje Sutartyje nustatytais terminais pristatyti Prekes Pirkéjui adresu J.
K. Chodkeviiaus g. I B, Kretinga.

3.6. Salys susitaria, kad prekiy perdavimo-priémimo aktu bus laikoma PVM syskaita-faktiira, kurig Tiekéjas pateikia
Pirkéjui Prekiy pristatymo diena elektroniniu pastu, o Pirkéjas elektroniniu pastu patvirtina, kad ja gave.

3.7. Salys susitaria, kad nuosavybes teis¢ | Tiekéjo patiektas Prekes Pirkéjui pereina nuo $iy Prekiy perdavimo Pirkéjui
monento.

3.8. Pirkéjas; gaves Prekes, ne véliau kaip per 5 darbo dienas patikrina, ar pristatytos visos pagal uzsakymg uzsakytos
Prekés ir ar jos afitinka visus uZsakyme, komerciniame pasililyme nurodytus reikalavimus, ar Prekés atitinka Lietuvos
Respublikos teises aktuose nustatytus $ios riidies prekéms keliamus bendruosius kokybes ir kitus reikalavimus.

3.9, Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiklinio Zuvimo rizika Pirkejui i§ Tiekéjo pereina nuo faktinio Prekiy
priémimo momento. ‘

4, Tiekéjo jsipareigojimai

4.1. Tiekgjas jsiparcigoja:

4.1.1. Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminais pristatyti Prekes ir perduoti Pirkéjui:

4.1.2. uztikrinti, kad visos Tiekéjo parduodamos Prekeés bty suzymétos brikdniniu kodu, kuris naudojamas Prekéms
identifikuoti ju pardavimo momentu;

4.1.3. savo transportu ir savo [e3omis pasiimti i§ Pirkéjo grazinamas nckokybiskas Prekes ir (arba) pakeisti jas
kokybiskomis Prekémis per Saliy suderinta terming:

4.1.4. nedelsiant, bet ne véliau nei per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy suzinojimio momento, radtu
informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

4.1.3. unikrinti, kad Prekés atitiks Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus §ios ridies gaminiams keliamus

I




bendruosius kokybés ir kitus reikalavimus, 0 jeigu iy reikalavimy nera - iprastinius reikalavimus, taikomus analogiky Prekiy
pardavimui mazimeningje prekyboje;

4.1.6. uztikrinti, kad Tiekéjo perduodamos Prekés néra jkeistos, areStuotos ar kitaip suvarzytos, tretieji asmenys i
perduodamas Prekes neturi ir netures jokiy teisiy ar reikalavimuy:

4.1.7. Tiekéjas garantuoja ir uZtikrina, kad ant jo tiekiamy Prekiy esantys prekiy zenklai naudojami teisétai (Tiekgjas
yra iy Prekiy ir paslaugy 7enkly savininkas ar teisétas naudotojas arba turi teise platinti tokiu Zenklu pazymeétas Prekes
Lietuvoje), Tuo atveju, jeigu paaiskéja, jog Siame Sutarties punkte nurodyti Tickejo uztikeinimai neatitinka tikroves, Tiekéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui dél to atsiradusius tiesioginius nuostolius;

4.2. Tiekéjas turi teise reikalauti i3 Pirkéjo atlyginti tiesioginius nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo.

8, Pirkéjo jsipareigojimai
5.1, Pirké¢jas jsipareigoja:
5.1.1. Tiekejui pristadius Prekes, jas priimti i pasira$yti gauty Prekiy pristatymo metu veZejo pateikta dokumentg ir el.
pastu patvirtinti i$ Pirkejo gautg PVM saskaity — faktiira.

5.1.2. Sioje Sutarlyje numatytais terminais informuoti Tiekéja apie gautas Prekes, ar pristatytos visos pagal uzsakyma
uzsakytos Prekés ir ar jos atitinka visus uzsakyme, komercinianie pasialyme nurodytus reikalavimus, ar Prekés atitinka
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus Sios rigies prekéms keliamus bendruosius kokyheés ir kitus reikalavimus:

5.1.3. sumokéti Tiekejui uz kokybiskas bei dioje Sutartyje nustatytomis salygomis patiektas Prekes Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

5.1.4. tinkamai vykdyt kitus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus Pirkéjo
isipareigojimus.

5.2. Pirkéjas turi teisg:

5.2.1. atsisakyti priimti nekokybiskas ar neatitinkanCias uzsakymo Prekes;

5.2.2. reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, atsiradusius. dél Sutarties nejvykdymo.

6. Saliy atsakomybé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanCius Lictuvos Respublikos teisés aktus irSutartj.

6.2. Salys jsiparcigoja tinkamai vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty Kkitos Salies prisiimty jsiparcigaiimy jvykdyma.

6.3. Jeigu Tiekéjas dél savo kaltés véluoja vykdyti ar iStaisyti netinkamail vykdomus sutartinius jsipareigojimus per
Saliy suderintus terminus. Pirkéjui rastu parcikalavus, Tiekcjas jsipareigoja mokéti 0,02 (dvieju dimtyjy) proc. dydzio
delspinigius nuo laiku ar netinkamal vykdomo uzsakymo kainos uz kiekvieng uzdelsty dieng.

6.4. Pirkejui laiku nesumokejus bet kurio is Sutartyje nustatyty mokejimu, Pirkéjas jsipareigoja moketi Tiekejui 0,02
{dviejy simtyju) procenty dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

7. Asmens duomeny apsauga

7.1. Salys isipareigoja uZtikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomenu tvarkyma vykdyti  teisétai,
vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (18) 2016679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomentis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 93/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojantiy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

7.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar Kity fiziniy asmeny., pasitelkty SutarCiai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanciomis teisémis.

7.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai, jeigu
juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kild
pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams igyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens
duomenys sunaikinami.

4 4. Gali bati tvarkomi Sie Saliy vadovu. kity darbuotojy, atsakingu asmeny ar atstovy. atstovaujandiy Salims.
duomenys: vardas, pavardé, telefono numetis. elektroninis pastas, darbovietés adresas, uZimamos pareigos, jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, dadresus. Saliy vardu ir interésais vykdomas susiragingjimas, ar kiti
duomenys suformucjami Sutarties vykdymo metu.

7.5. Tvarkomus duormenis gali gauti: Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavima ir rysiy
palaikyma. taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemu priezitiros, verslo rodikliy analitikos ir verslo
planavimo funkcijas, informaciniy sistemu, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiu valdymui, teikéjai ir prizitirétojai,
mokeséiy inspekeija, bankai, Saliy pasitetkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

7.6. Salys isipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organuy narius,
savo subtickéju, subrangovy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiab su Salimis vykdyd, apie tai, kad ju
asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais, kur ir kiek
Jaiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti, Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra
pasitelkti SutarCiai su Salimis vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais
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duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam dave savo sutikima.

8. Nenugalimos jégos aplinkybés

8.1, Arsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bt visitkai ar i§ dalies atleistos nuo civilings
atsakomybés Siais pagrindais:

8.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) ~ taikomos Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 .Dél Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™ patvirtinty taisykliy nuostatos;

8.1.2. dél Buropos Sajungos valstybiy veiksmy ~ kai prievole pagal Sutarti ivykdyti neimanoma dél privalomy ir
nenumatytu Europos Sajungos valstybés instituciju veiksmy (aktu), kuriy Salys neturéjo teisés gindyti ir sie veiksmal negaléjo
biiti i% anksto numatyti.

8.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranedti kitai Saliai apie nenugalimos jegos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiu aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad
ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranedti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama praneima, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybes atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neidsiundia pranedimo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig §i patyré dél Jaiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo
jokio praneSimo.

$.4. Jeigu nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes tesiasi ilgiau negu | (vieng) ménes| nuo pranesimo apie jas
gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranedusi kitai Saliai pricd 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima
jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidZia savo prievoles, arba
skolininkas paZeidzia savo prievoles kontrahentams.

9, Sutarties pakeitimai

9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo faikotarpiu negali biiti kei¢iamos, igskyrus tokias Sutarties salygas, kuriy
keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

9.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant susitarima.

9.3, Salis, inicijuojanti susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesimg dél Sutarties pakeitimo bei pagrindima dél o,
jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kita Saliy radtu sutarty
terming) privalo idanalizuoti ir ivertinti gauty informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagristus Sutarties arba
imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

9.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas privalo paviesinti VP
33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

9.5. Sutartyje nurodyty duomeny apie Kkontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas nelaikomas Sutarties pakeitimu
ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienagaligkai, informuodama apie tai kitg Sali. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali
biiti i§ esmes keiciama Sutartis.

10. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

10.1. $i Sutartis faikoma sudaryta ir {sigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos (antrosios Salies pasiraSymo diena).

10.2. Sutartis galioja iki visidko prievoliy jvykdymo (kol bus isnaudota pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali
biiti ilgesnis kaip iki 2027 m. sausio men. 31 d. {jskaitant vieno meénesio apmokéjimo terming) arba, kol Salys sutaria ja
nutraukti, arba jos galiojimas nutraukiamas istatymu ar ioje Sutartyje nustatytais atvejais.

10.3. Sutartis gali biiti nutraukiama Viesujy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant
galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

10.4. Pirkejas, ispéjes Tiekeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, turi teisg nutraukti Sutartj, neatsisakydamas
kity savo teisiy gynimo biidu, Siais atvejais:

10.4.1. kai Tiekéjas be pateisinamy priezasciy nesilaiko Saliy suderinty Paslaugy suteikimo terminy;

10.4.2. jei Tiekgjas dél savo kaltes nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus, arba Tiekejo tiekiamy
Prekiy kokybe neatitinka Sutartyje ir (ar) Techningje specifikacijoje nustatyty reikalavimy, ir (ar) Tiekgjas iy trikumy
nepasalina per Pirkéjo radtiskame prane$ime apie trikumus nustatyta protinga terming;

10.4.3. jei Tiekéjas padare Kita esmin savo jsipareigojimy pagal Sia Sutartj vykdymo pazeidima. del kurio tolesnis
Sutarties vykdymas tampa beprasmis arba negalimas.

10.5, Pirkéjas nesant Tiekgjo kaltes, turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutarti jspéjes apie tai Tiekéja ne véliau kaip
pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradgjo jg vykdyti. Siuo atveju Pirkgjas privalo
sumokeéti Tiekéjui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas. bet neapmokétas kokybigkas Prekes.

(W]

e~

N -
Q j)vg/k-?




10.6. Tiekéjas turi teise vienaSaliskai nutraukti Sutartj tik dél svarbiy priezaséiy. apie tai praneses Pirkejui pries 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny. Siuo atveju Tiekéjas privalo visiskai atlyginti Pirkéjo dél o patirtus nuostolius.

10.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe, konfidencialumo
reikalavimais bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sutarti.

10.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatylas Sutartyje uZ sutartiniy
isipareigojimu nevykdymg ar netinkama vykdymg iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti tiesioginius nuostolius, patirtus del
isipareigojimu nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal $ia Sutartj, kaip numatyta Sutarties nuostatose.

11. Baigiamosios nuostatos ‘

11.1. Bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy, Jeigu Salys nei¥sprendzia ginto deryby
biidu tuomet toks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas. kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimuy
arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyla
tvarka.

11.2. Visi pranedimai laikomi tinkamai jteiktais kitai Salini, jeigu jie pcrdudli Salims arba juy atstovams pasiraSytinai,
i3siysti registruotu laisku ar elektroniniu pastu, adresais, nurodytais 3ioje Sutartyje. ‘
11.3. Pasikeitus adresams, telefony numeriams, elektroninio pasto adresams, banko rekvizitams ar jvykus bet kokiam

jvykiui, galintiam turéti jtakos Siai Sutarciai, jos galiojimui, Saliy teiséms ar isipareigojimams, kylantiems i3 $ios Sutarties arba

Saliy prisiimty pagal Sig Sutar) jsipareigojimy vykdymui, Sutarties Salys isipareigoja apie tai per 3 (penkias) darbo dienas rastu
informuoti viena kita. Nejvykdzius 3iy reikalavimy Ealis neturi teisés reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai,
atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija, neatitinka Sutarties salygu, arba kad ji negavo praneSimu, siysty pagal
paskutinius turimus rekvizitus. :

11.4. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kickyienai Saliai. Abu Sutarties egzemplioriai
turi vienoda juriding galia. Sutartis gali biiti pasiradyta kvalifikuotu elektroniniu pam§u,

12. Saliy rekvizitai

Tiekejas: Pirkejas:

UARB "Svajoniy knygos” Kretingos rajono s‘,aviva!dybés M. Valanliaus
Imonés kodas 300526576 vieSoji biblioteka |

PYM mokétojo kodas LT100002168716 I k. 190287259

Verkiy g. 30-3, 08221 Vilnius 1. K. Chodkevidiaus g. 1B, 97130 Kretinga
Bankas: . Swedbank, AB Luminor Bank AS f

A/S Nr. LT25 7300 0100 9332 8835 A/S LT204010041800000019

‘Tvarkytojas: Juridiniy asmeny registras Tel. or. +370 443 78982

Tel. 052122794 cktavimas@kretvb.It

EL pastas: inga@syajoniuknygos.It
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